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Figyelo

YANN MARTEL:

Pi élete

»Melyik a jobb torténet, az allatos
vagy az allatok nélkiili?” — kérdezi P,
Yann Martel regényének f6hése. ,,Az
dllatos” — feleli Mr. Okamoto és Mr.
Chiba egybehangzoéan. De melyik a
hihet6bb? A két japan tisztvisel6
nyilvan az dllatok n¢lkiilit valaszta-
nd, hiszen ez utébbi épp az 6 kéré-
siikre, hitetlenkedésiik nyoman szii-
letett meg. Es olvasva? Regényként?
A kérdés joforman megvalaszolha-
tatlan, s6t taldn foltenni is kérdéses.

A torténet egy indiai allatkertben
kezd6dik — ahol Pi édesapja az igaz-
gatd —, és egy tragikus hajoutban tel-
jesedik ki. A 400 oldalas kényv tobb
mint fele egy abszurd utazés krénika-
ja: a Kanaddba tartd hajo, amelyen a
Patel csaldd és dllataik utaznak, el-
siillyed, s a szerencsétlenséget ttlél6
Pi 227 napig hanykolddik a Csendes-
6cednon egy mentScsdnakban, ame-
lyet rdaddsul egy bengdli tigrissel
kényszeriil megosztani. Igaz, eleinte
vannak még tarsaik — egy torott libu
zebra, egy foltos hiéna és egy oran-
gutdn —, de 6k a kivélasztddds darwi-
ni sziikségszertsége folytdn csak né-
hdny nappal élik tal sajit szerencsés
megmenekiilésiiket.

Ezzel a torténettel a regény végé-
re biggyesztett masik, a tigris nélkii-
li, mér csak terjedelmi okokbdl sem
versenyezhet. Nekiink tehdt — tet-
szik, nem tetszik —az dllatos sztori ju-

tott, rdaddsul egészen addig, amig Pi
¢l6 nem dllt az jabb mesével, semmi
sem tdpldlhatta az olvaséi gyantt.
A kételyt, hogy volna, lehetne itt egy
misik torténet is, amelynek az éppen
olvasott az elfedésére szolgal. Es ha
madr itt tartunk: miért jobb (kibeszél-
het6bb) utitdrs egy tigris, mint pél-
ddul egy francia matrdéz? Pi mindkét
ragadozot jol ismeri. Apja dllatkert-
jében volt alkalma megtapasztalni a
nagymacskdk kiszdmithato veszélyes-
ségét éppugy, mint az ember kiszd-
mithatatlan kdrtékonysdgit.

De mindez csak okoskodds. Ol-
vasol bosszu, megtorlandd azt a kis
narrdciés zsonglérkodést, amivel
Yann Martel megszakitotta lebilin-
cselGen izgalmas, néhol brutdlisan
kegyetlen, néhol szivbemarkoldan
sz¢p regényét. Rdaddsul a két torté-
net egymdshoz mérése, versenyezte-
tése Pi szemszogébol legaldbb olyan
ostobasdg, mint a japdnok akadé-
koskoddsa. Szdmdra megmeneckiilé-
sének varidcioi ugyanazzal a termé-
szetességgel keritilnek egymds mel-
1¢, ahogyan a harom vildgvallds napi
rendszerességgel végzett ritudléi.
Mert utitdrsan kiviil van ennek az in-
diai fiinak még egy furcsasdga: ne-
vezetesen a hite.

»Mindnydjan katolikusnak szii-
letiink, nem igaz? A pokol torndcd-
ra, vallds nélkiil, mig valaki be nem
mutat benniinket Istennek.” Pi Patel
pedig minden lehet&séget megragad
a bemutatkozdsra. Elsé valldsit, a hin-
duizmust nagynénjétol kapja, Krisz-
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tussal véletleniil taldlkozik, de a ke-
reszténység felvétele utdn az iszldm-
mal val6 ismeretséget mdr & maga
keresi. Krisna, Jézus és Allah béké-
sen megférnek egymds mellett Pi
szentélyében és szivében, csak — mint
kideriil — hiveiket és védelmez&iket
kell egymastol tavol tartani.

A torténetek — szdljanak akdr a
viligmindenség keletkezésérél vagy
egy csendes-6cedni utazdsrol — sok-
félék lehetnek, de nem olthatjak ki
egymadst. Elmesélésiik nem veszé-
lyeztetheti magat a csodat: sem a hit,
sem pedig a megmenekiilés, a partot
érés csoddjit.

NaGy Imora DOrA

(Forditotta Szdsz Imwe és Gy. Horvith
Ldszlo, Eurdpa Konyvkiadd, Budapest,
2004, 394 oldal, 2000 Ft)

VLAGYIMIR SZOROKIN:

Kékhaj

Amit biztosan tudunk, hogy Vlagyi-
mir Szorokin 1955-ben sziiletett, és
27 éves kora 6ta tomérdek regényt,
valamint a Moszkva cim film forga-
tokonyvét vetette papirra. Eletm(-
vének csak egy része hozziférhet6
Magyarorszagon, Németorszigban
viszont szorgosan adjdk ki provokati-
vabbndl provokativabb miiveit. Va-
lasztott és eredeti hazdjaban tabudon-
togetd, a politikai elitnek, de minden

mas tekintélynek is fityiszt mutato fe-
negyerekként ismerik. Szorokin ter-
mésének besoroldsdval mindig is csin-
jan bantak a kritikusok, leginkabb a
posztmodern mindent magaba foga-
dé zsdkjdba probaltik begydomoszol-
ni. A magyar kiadds egyébként te-
nyeriinkbe kecsesen illeszkedd, ké-
nyelmesen szallithat6 és barmekkora
tomegben el6vehetd darab.

Szomordan ki kell jelententink
azonban, hogy szoveggondozo egy-
dltalin nem — vagy csak igen heve-
nyészve — fésiilte dt az {rismiivet:
hemzsegnek a nyomda- és helyesird-
si hibdk, iivolt a figyelmetlenség.

Az elGsz6t—melyet Hetényi Zsu-
zsdnak koszonhetiink — célszer( a
mii magunkévd tétele utdn fellapoz-
ni, mert bdr eligazit néhdny dolog-
ban és szimos érthetetlen tigyet tisz-
tdba tesz, mégis kissé oncéld, funk-
cidja mindmadig homalyos.

A suta fulszoveg mellett taldlha-
t6 még néhdny hasznos gytjtemény:
a szovegben leggyakrabban el6for-
duld szavak és kifejezések értelmezé-
se, valamint egy rovid szétdr. A mind-
untalan el6fordul6 kinai, orosz,
angol, francia és német kifejezések
megakasztjik ugyan az olvasast, de
nem teszik elkeriilhetetlenné a szo-
szedet fellapozasit.

A kell6képpen elszdnt és megin-
gathatatlan olvasé csak akkor kezd-
jen bele a konyvbe, ha koncentralo-
képessége hidnytalanul miikodik,
valamint ha képes az els6 kudarc
utdn a kotet dgy ald csdsztatdsa he-



